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BCTVYII

[lepeknanaibka MNpakTUKa TMPEACTaBIsiE COOOK BAXIUBY pOJIb IS
OCBITHBOI'O TMpOIECY, Ma€ AyXe€ BEJIUKE 3HAUEHHS Yy MIArOTOBII MaWOyTHIX
NEePeKIaiadiB 1 € BAXKIUBOI CKIAJOBOK iXHBOTO BCEOIYHOTO PO3BHUTKY.
[IpakTuka rpyHTyeThCs Ha 0a30BiM MpakTHUUHIN IucuuIuiiHi «IIpakTuaHui Kypc
aHrIiiicbKol MOBU" 1 pOOUTH aKIEHT HA 3aKpPIIJICHHS Ta MOTJIUOJICHHS YMIHb Ta
HAaBUYOK, a TaKoXX (OpMYyBaHHS HOBHMX KOMIIETEHIIH, SKI TOTpiOHI IS

MIITOTOBKH CTYACHTIB U1 MPOodeCIHHOI MIsITHHOCTI TIEpeKIIagadib.

MetoauuHi Matepiaid CTaHyTh y TMPUTOJI CTYACHTaM, fKI MPOXOASThH
nepeKyiaalbky MpPakKTUKY Ha TMOYaTKOBOMY pIBHI  JUIsl  MPaBUJIBHOTO
opopMIJICHHS MaTepiayliB TEpPeKJIalallbKOi MNpPAaKTUKU, a TaKOX JJISI THUX
CTYJEHTIB, SIKI TI0O TMM YU IHIIUM MPUYMHAM HE MOIJIM OyTH MPUCYTHIMHU Ha

MIOYaTKOBOMY €Talll — HACTaHOBY1M KOH(epeHIi.



3ATAJIBHI BAMOT' !
1010 O®OPMJIEHHSI MATEPIAJIIB
MEPEKJAJTAIILKOT IPAKTUKHA

VY cucremi npodeciitHoi MiATOTOBKU (iI0TOTIB BaXKIIMBA POJIb BIJTBOJAUTHCS
HaBYAIbHIA TNepeKIaJalbKiid MpakTUIl, sSKa copuse HAOyTTs HEOOX1THHUX
npodeciiHNX YMIHb Ta HAaBUYOK POOOTH 3 HampsiMy HaBuaHHs. [lepeknamarbka
IPAKTUKA € JIOTIYHUM MPOJOBXKEHHSIM BUBUEHHUX paHillle 0a30BUX MPAKTUYHUX
JUCLMIUIIH 3 aHTTIMChKOT MOBH Ta MOKJIMKAHA MIATOTYBaTH CTYJAEHTIB, MalOYyTHIX
nepekiagaviB, g0 3AIWCHEHHS TNepeKaafalbkoi JIsNIbHOCTI  (mepeknan 3

AHTTIMCHKOT MOBHU Ha YKPAiHCHKY 1 HaBIIAKH).

I[O IMPOXOPKCHHA HCpCKJ’IaI[aHBKOI IMPAaKTUKKN AOIYCKAIOTbCA CTYIACHTHU

JIeHHO1 (3204HO1) POpMU HABYAHHS, II]0 BUKOHAJIM HABYAJIbHUH TUIaH.

Meroro mepexiananbkoi MpPakTHKA € (GOPMYBaHHS Ta 3aKPITUICHHS
NepeKIafalbkoi KOMIETEHIIi, MiJ SKOK PO3YMIEThCS BMIHHS BUTSITYBaTH
iH(OopMAaIIiio 3 TEKCTY OJJHIEI0 MOBOIO Ta TIEPEIaBaTH i1 IUIIXOM CTBOPEHHS TEKCTY
1HIIOI0 MOBOIO.

['onoBHe 3aBmaHHsA  CTyJIEHTA-MpaKTUKaHTa TIONSTa€ Yy  BUKOHAHHI
MUCBMOBOTO TEPEKIally TEKCTy 3 aHIJINCHhKOI MOBM Ha YKpPAiHCbKY 1 HaBMaKu
o0csarom 2-2,5 cropinku. HaBuanbHO-mMeTOonmuuHe 3a0e3nmedeHHs 31HCHIOEThCS
IUISIXOM  TONEePEAHBOro  MaAOOpy 1HAWBIAyaIbHUX TEKCTOBHUX  MaTepiaiiB
BCTAHOBJICHOT'0 OOCSTY Ta MPOBEJIEHHS BCTYIMHOI HACTAHOBHOI KOHCYJBTAIlll, Ha
AKIA CTYACHTH 3HAHOMIIATHCS 13 3arajibHUMH BUMOTaMU Ta OTPUMYIOTh KOHKPETHI
3apnaHHs. CTyJIEHTH MOXYTh KOPUCTYBAaTHCS OJJHOMOBHHUMH, JIBOMOBHUMH 1

CJIICKTPOHHUMHU CIIOBHUKAMMU.



IIpakTHKa BKJIIOYAE B ce0e YOTHPH eTAIM:

- niozomoeuuti eman — MPOBEJICHH HACTAaHOBYOT KOH(EPEHIIil, Ha SIK1ii TOBUHHI1
OyTH TMOCTaBJICHI 1[Il TPAKTUKH; TOACHEHO KOHKPETHI 3aBJaHHs, SKI Mae
BUKOHATU CTYJCHT; JlaHa YCTAaHOBKA Ha HEOOXIJHICTh MPABMWJIHLHOTO O(GOPMIICHHS
3BITHOI JOKYMEHTalli 1 CBO€YaCHOro MOJaHHA il Ha Kadeapy uisl MEpEeBIpKH,
00YMOBJIEHO CTPOKH 3/1a4i 3BITHUX JIOKYMEHTIB;

- OCHOGHUU eman — KEPIBHUKW MPAKTUKHU BiA Kadeapu Hagal0Th METOIUYHI
pEeKOMEHaaIlli  CTyJAeHTaM; KOHTPOJIOIOTh SKICTh BHUKOHAHUX TMEPEKJIAIiB;
MPOBOAATH CIIBOECIN Ta KOHCYIBTAIT IIOJI0 X0y MPAKTHKY;

- NPOMIJICHULL KOHMpOJb — TIepeBIpKa MepeKIany 1HAUBIIYaJIbHUX MaTepialis,
HAJaHOTO CTYJIEHTOM B MOBHOMY O0CS531, BHECEHHSI TOMPABOK 1 BIAMpPaBICHHS
nepeKyiaay Ha JIOOMpalfoBaHHS;

- 3aKIOYHUL eman — TICIS 3aBEPIICHHS MPAKTUKU IMPOBOIUTHCA 3aKIIOYHA
KOH(EpeHIlis, Ha SKi CTYJEHTHU 3aXMIINAlOTh CBOI pOOOTH 3 TMepeKiiaaalbKoi
NPaKTUKW, MIATBEPIKYIOTh iX HEOOXITHUMH JIOKYMEHTAMH, 3a37ajerijib
3aBIpEHUMM KEPIBHUKOM; MPUCYTHI Ha KOH(EpeHIli KEpIBHUKH CTBEPIXKYIOTh
OIIIHKU CTYJICHTIB.

ITig yac mepeknany CTyIEHTH MPAIOIOTh CAMOCTIIHO, ajie iXHS JISUIbHICTb
Ta 1 pe3yabTaTH KOHTPOIIOIOTHCS Y (HOpMi MPOMIKHOI TIEPEBIPKU MEPEKIIATCHOTO
TEKCTOBOI'O Marepiaiy.

Jlo MOMEHTY MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIFO OCBOEHHSI TPAKTHKU (TIPOMIKHOT
aTecTalii CTyJA€HTa) B paMKax NPOBEICHHS MPAKTUKHU 3A1MCHIOETHCS MOTOYHUN
KOHTPOJIb YCIIIIHOCTI CTY/JIEHTA.

KoHTpomns sKoCTI mepeknany 3MIHCHIOETHCS MICH TOTO, K y MPU3HAYCHHM
TEPMIH CTYACHT 3/1a€ TMOBHUN TMEpeKiaj] 3aJaHOr0 TEKCTOBOIO Marepiainy s
MIEPBUHHOI IEPEBIPKHU.

[lin wac mNPOXOMKEHHS TNEPeKIafanbkoi MTPAKTUKU CTYJAEHT TMOBUHEH
CBOEYACHO MIATrOTYBAaTH Ta 34aTH HA TMEPEBIPKY 3BIT. 3BIT MICTUTh MEpeKial

BUX1JHOTO TEKCTOBOI'O MaTepiay 3 aHTJIIHCbKOI MOBH Ha YKPaiHChKY 1 HABIMAKH.
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[IpakTKyM 3 NHCBMOBOrO MepeKiany OQOpMIAETbCA Yy APYKOBAHOMY
BUTJISA/I 32 TAKUMU BUMOTaMU:
- (opmar nucta - A4
- wpudTt - New Times Roman
- po3mip wpudty — 14
- MDKPSIKOBUHM 1HTEPBAJ - OJUHAPHUIMA
- KUIBKICTB PSIKIB Ha CTOpIHIN — 44-46
- a6zam— 1,25 cm
- niBe nojnie — 30 MM, ipaBe — 15 MM, BepXHE 1 HUKHE — 25 MM
- HyMepallisi CTOPIHOK —HOMepU apaOChKO0 HU(POI0 BHU3Y CTOPIHKU CIIpaBa

(KpiM THTYJIBHOI CTOPIHKH)



Bumoru 10 cTyaeHTiB, sIKi NPOXOASTH NePeKIaTalbKy NPAKTHKY

OCHOBHUMH BHMOTaMH CTYAEHTa, W0 HPOXOAUTh NEPEKIATALBKY
IPaKTHKY, €:

- BOJIOJIHHS 0a30BHMMH 3HAHHSIMU aHTIIHACHEKOI MOBH;

- BMIHHS 3aCTOCOBYBAaTH OTpUMaH1 3HAHHS,

- IOCTaTHIN JIEKCHMYHHUH 3a11ac;

- 0a30B1 3HaHHS, BMIHHS 1 HABUYKHU B 00J1aCT1 MEPEKIIay.

B pesynabrari mpOXOMKEHHS MEepeKIafalnbKoi MNPAaKTUKH CTYACHT
MOBMHEH MpUI0aTU HACTYMHI NPAKTUYHI HABUYKH, BMIHHS, YHIBEpCalbHI 1
npodeciiiii KOMITeTEHIIIi:

- BMITU  BUIBHO  BHCIIOBJIIOBaTH  CBOI  JIYMKH,  aJI€KBaTHO
BUKOPUCTOBYIOUHM PI3BHOMAHITHI MOBHI 3acO0M 3 METOK BHUIUJICHHS
1H(popmarii;

- BMITU BUKOPUCTOBYBATH €TUKETHI ()OPMYJIM B YCHHUM 1 MHUCHMOBOI
komyHikauii (IIpuBiTaHHA, MPOILIAHHS, PUBITAHHS, BUOAYEHHS, TPOXAHHS);

- BOJIOJIITH MOUTYKOM 1H(opMallii B KOMII'FOTEPHUX Mepexax;

- BMITH BUJUIUTH MPOOJIEeMHU, BUHUKIIA B XO/I1 POOOTH;
- MaTH  HABUYKUA POOOTH KOMIIFOTEPOM SIK 3aCO00M OTPUMAHHS,

00poOKM Ta ynpasiiHHs 1HQOpMaIIi€to;
- BMITH TpallOBaTH 3 €JIEKTPOHHUMHU CIOBHMKAaMH 1 I1HIIUMU

€JIEKTPOHHUMHM PECYPCaMHU.



IIpaBa i 000B’A3KH CTYACHTIB-IPAKTUKAHTIB

1.3 yciX muTaHb, MO BUHUKAIOTH y 3B'SI3KY 3 MPOXOKEHHSIM IPAKTHUKH,
CTYJIEHT Ma€ IMpaBO 3BEPTATUCS IO BiMOBIAAIBHOTO 32 MPOBEIACHHS MPAKTUKH,
METOJIUCTY, BHUKJaJauyaM - KEpIBHUKAM MPAaKTUKHA BiJ Kapeapu pOCIHCHKOIO
dinomorii Ta nepeknany MY Ta cniBpoOiTHHKaM OpraHizailii, y KX CTyJEHT
IPOXOJIUTH MPAKTHUKY.

2. [IpakTHKaHTH MarOTh MpPaBO KopucTyBatucsa Oiomiorexoro MJIY, ycima
HEOOX1THUMH HABYAIILHO-METOIUYHUMU ITOCIOHUKAMU.

3. [IpakTUKaHTH MIAKOPSIOTHCA TMpaBUiaM BHYTPIIIHHOTO PO3MOPSIKY
oprasizaiii, B SKOI MNpPOXOAUTh TMepeKiajganbka MPaKTUKa, BHUKOHYIOTh
PO3MOPSHKEHHS aIMiHICTpallli opraHizarlii, kadeapu 1 KepiBHUKIB MPaKTUKH.

4. CTyaeHTU-IPaKTUKAHTA TOBUHHI OYTHM NPHUKJIAJIOM OpraHi30BaHOCTI,
JTUCHIUILTIHOBAHOCTI, TIPAIlbOBUTOCTI Ta BBIYJIMBOCTI.

5. [IpakTMKaHTHM TOBHMHHI CYMJIIHHO BHUKOHYBaTH Yce BHUAM poOIT,
nependavyeHi mporpaMoro MPaKkTUKH.

Y BumagKy HEBUKOHAHHS IMX BUMOI TIPAaKTUKAHT MOXKE OyTH
BIJICTOPOHCHO BiJ] TEPEKIANallbKOI0 MPAaKTUKH 1 HE OTPHUMAE 3aJI0BUILHHI
OL[IHKH.

[Ticns 3akiHYEHHST TPAKTUKH CTYACHT OQOpMIIse 1 371a€ MIOASHHUK, 3BIT 1

XapaKTEPUCTHUKY.



Jlooamox 1.
TUTYJIBHUU APKYIII

MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKH YKPAIHH
JTEPKABHUI BUIIINI HABUAJIBHUM 3AKJIAJL
«YKTOPOJCHKHUHN HAIIIOHAJIbHAM YHIBEPCUCTET»
YKPATHCHKO-YTOPCHKHI HABUAJIBHO-HAYKOBUM IHCTUTYT
KA®EJIPA YTOPCBKOI ®LJIOJIOTII

3naHo Ha kKadenpy yropcbkoi inosorii

« » 20 p.

MATEPIAJIM
PO NPOXOAKEHHS MePeKIaIalbKol NPAKTHKH

3 AHTJIIHACHKOI MOBH

Bukonana;:

cTyneHTka | kypcy

/TITT/
KepiBHMK NpaKTUKH:
/TIITT/
3axHILEeHO
3 OI[IHKOIO:
<« » 20 p.

VYxropon — 20
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Jlooamok 2.

3MICT

. lllonennuk nepeknaganbkoi npaktuku (Jomatok 3.)

. Texer i mepeksaay aHrmicpko MoBoto (Jlomatok 4.)

. CnoBHUYOK (aHrNI0-yKpaincbkuid) (lomatok 35.)

. [Tepekyag TekCTy 3 aHTUIIMCHLKOI MOBHU Ha yKpaiHChbKY (JlomaTok 6.)

. TekcT nis nepekiiany ykpaiHcbkoro MoBoto (JlogaTok 7.)

. CroBHMYOK (yKpaiHChKo-aHTIichkuil) ([Jomarok 8.)

. [lepexan TekcTy 3 yKpaiHCbKO1 MOBH Ha aHTJiHCHKY (JlomaTok 9.)

. 3BIT CTyJ€HTa PO MPOXOIKEHHS Nepekiaaanbkoi npaktuku (Jogatok 10.)

. Biaryk kepiBHUKa nepeKIaalbkoi MPakTUKY PO MPakTUKy crynenta (Jogatok 11.)
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Jlooamok 3.
INOJAEHHHUK

nepelc.nanaublco'l' NMPaKTHUKH

KAJIEHJIAPHUM IIJTIAH ITPOXO/[)KEHHSA ITPAKTUKH

z

3micT TepMiH BUKOHAHHS

© © N o o &~ W DhhE

|
©

3 IJTAaHOM O3HAWOMJICHUH

/mignuc KepiBHUKa/

« » 20 p.
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Jlooamok 4.
3PA30K

TEKCT JJIA HEPEKJIAAY

(aHIIiICBKOI0 MOBOIO)

«Good manners, bad manners»

We have a saying in English “Manners maketh man”. “Maketh” is an old form of
“makes” or “make”. So the expression means that, if you want to be a real man,

you have to have good manners.

“Manners” means the way that you behave to other people, particularly in public.
If you have good manners you are polite and courteous. You remember to say
“please” and “thank you”. You make people feel welcome and at ease. And if you
have bad manners you are rude and discourteous. You say unpleasant things to

people. You make them feel unwelcome and upset.

If someone has good manners, we can say that they are “well mannered”; and if
they have bad manners, we can say that they are “bad mannered” or “ill

mannered”.

Now let’s meet Heidi Withers. She is 28 years old and works as a personal
assistant in a company in London. She is engaged to be married to her boy-friend,
Freddie Bourne. Freddie runs a business that sells bicycles and parts for bicycles
on the internet. Recently, Heidi and Freddie went to visit Freddie’s father and step-
mother, who live in Devon in the south-west of England. Most people are nervous
about their first meeting with their future father-in-law and mother-in-law. Most
people would be polite and well mannered. They would try to create a good

impression. Maybe Heidi tried to do these things. However, it did not work.
13



Freddie’s step mother, Carolyn Bourne, thought that Heidi was rude and bad

mannered.

After the end of the visit, Carolyn thought that it was important to tell Heidi about
her bad manners. She said to herself, “If | don’t tell her, she will never know.” So
she sent Heidi an e-mail. “It is high time someone explained to you about good

manners,” she started, “because it is obvious that you don’t have any”.

She went on to talk about some of the terrible things that Heidi did:

Heidi stayed in bed too long.

Heidi complained about the food.

At meals, Heidi started eating before other people.
Heidi made jokes about Freddie’s family.

Heidi did not send Carolyn a card to thank her for her hospitality.

Carolyn also had things to say about Heidi’s plans for her wedding. Heidi and
Freddie plan to get married in a castle. Carolyn does not think that this is a good
idea? She wrote, “No one gets married in a castle unless they own it. It is brash,
celebrity style behaviour.” Carolyn thinks that, because Heidi’s parents do not have
a lot of money, it would be better for Heidi and Freddie to have a smaller, less

expensive wedding.

What would you do if your future mother-in-law sent you an e-mail like this?
Perhaps you would burst into tears. Perhaps you would send a reply to say how
sorry you were about your behaviour and how very much you wanted to have a
good relationship with your husband’s family. Heidi did not do this. Instead, she
sent copies of the e-mail to her friends. And her friends sent the e-mail to their

friends.

14



And a few days later, the story was on lots of websites and in the newspapers, and
we were all talking about it. Heidi’s father told the newspapers that Carolyn was
haughty and arrogant. (Actually, he said some rather ruder things than that, but it
would not be polite to repeat them on a respectable website like Listen to English).
Freddie’s mother, and Heidi’s friends, and all sorts of other people, told the
newspapers what they thought. Only Freddie, Heidi’s boyfriend, was sensible
enough to keep quiet.

What do you think? Who has the worse manners — Heidi or Carolyn? And will

Carolyn be invited to the wedding, and will there be a fight if she goes? It is all

very exciting!

15



3PA30K

CJIOBHNYOK

(aHTJ10-yKpaiHCHKHU)

HHooamok 5.

Word/Phrase

Translation

Example

polite and

courteous

YEMHUH 1 BBIWIMBUI

If you have good manners
you are polite and courteous.
Skio y Bac Xopoli MaHepH,

BU YEMHI Ta BBIYJIMBI.

rude and

discourteous

rpyOuii 1 HEBBIYIMBHIA

And if you have bad manners
you are rude and
discourteous.

A sKmO0 y Bac Iorasi
MaHepy, BU TIpyOdl Ta

HEBBIWIMBI.

welcome and at

ease

IOCTMHHO Ta HCBUMYIICHO

You make people feel
welcome and at ease.
Bu 3MYIIYETE {0 (71
IMOYyBaTHUCA TOCTUHHO Ta

HCBUMYIIICHO.

unpleasant things

HENPUEMHI peul

You say unpleasant things to
people.
Bu TOBOPUTE JIIOISIM

HEMPUEMHI peui.

unwelcome and

upset

HeOakaH1 Ta 3aCMy4eHl1

You make them  feel

unwelcome and upset.

16




Bu 3mymryere ix nmoyyBartucs

HeOaKaHUMU Ta
3daCMY4YCHHMU.

6. | well mannered 100pe BUXOBaHUI We can say that they are
“well mannered”.
Mu MoOXeMO cKa3aTH, 110
BOHHU «7100pe BUXOBaHI».

7. | bad mannered MOTaHO BUXOBAHUI We can say that they are
“bad mannered”.
Mu MOXeMo cKa3aTuh, 110
BOHHU «IIOTaHO BUXOBAHI.

8. | ill mannered MOTaHi MaHepu We can say that they are “ill
mannered”.
Mu MoOXeMo cKasaTH, IO B
HHUX «IIOrafi MaHCPH».

Q. nervous HEPBOBUM Most people are nervous.
binburicTs Mroaeit HepBYIOTh.

10. | rude rpyouit Heidi was rude and bad

mannered.
Xaiini Oyna rTpyboro Ta

IIOraHO BUXOBAHOIO.

17




Hooamok 6.
3PA30K

HEPEKJVIAA TEKCTY

(3 aHIIiICbKOI MOBH HA YKPAIHCHKY)

I'apui manepu, morani Manepu

VY Hac € anrmiiceka npukazka 'JlloauHy cyaath 3a maHepamu . "Maketr" — 11e
ctapa ¢opma "pobuts" abo "pobuts". TakuM drHOM, BUpa3 O3HAYAE, IO SKIIO BH

xouere OyTH CIPaB)KHIM YOJIOBIKOM, BU MIOBUHHI MaTH J00p1 MaHEpH.

Manepu — 1€ Te, K BU IIOBOJUTECS 10 BIJIHOIIECHHIO /10 IHIIMX JIOAEH, 0COOIMBO
Ha myOuini. SIKImo y Bac Xopolr MaHepH, BU BBIWIUBI Ta yemHi. He 3a0yBaiite
TrOBOPUTU «Oydb Jacka» Ta «IAKyio». Bu 3Mmymyere mojell mnoudyBarucs
OaXaHMMHU Ta HEBHUMYUIEHMMHU. A SKIIO y Bac IOraHi MaHepHU, BU Ipydi Ta
HeueMHl. Bu kaxere HempuemHI pedl ToasMm. Bu 3Mmymryete iX modyBaTHcs

HeOaXKaHUMU Ta 3aCMYYEHUMH.

Skmo XTOCh Mae XOpoIli MaHepH, MH MOXEMO CKa3aTH, 110 BOHH “‘mobOpe
BUXOBaHI1”’; 1 SKIIO BOHM MAalOTh IMOraHI MaHEpPH, MU MOXKEMO CKa3aTH, III0 BOHU

“ImoraHo BUXOBaHI” 4d “‘B HUX MOTaHI MaHepH' .

Tenep naBaii 3ycTpimemocs 3 Xaiimi Visepc. Iif 28 pokiB i BoHa mpaioe
0cOO0MCTUM MOMIYHUKOM y KoMmmaHii y JIongoHi. BoHa 3apydeHa 31 cBOiM JIpyrom
Openni bopuom. @penai ympasise Oi3HEeCOM, SKAW TMPOJA€E BEIOCUIIECAN Ta
3aM4yacTUHU JUIsS BejocuneniB B 1HTepHeri. HemonmaBHo Xaiiai Ta Dpemni
BUPYIIWIM BiJBiIaTH Oarbka Ta Mauyxy Ppennai, ski xkuByTh y JleBOHI Ha
MiBJIGHHOMY 3axoji AHrii. biunbmiicTe monel HEpBYETHCS 3 TPHUBOIY MEPIIOT
3yCTpiul 3 MailOyTHIMU Te€CTEM Ta Teller0. bulblIiCTh JII0/Iel BBAXKAIOTh 3a Kpallle

MOBOJIUTUCS BBIWIMBO 1 BUXOBaHO. BoHM cipoOyIOTh CIIPaBUTH TapHE BPaKEHHSI.
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Moxe, Xaiini Hamaramacs Iie 3pooutu. OJHaK 1€ He chpairoBaio. Mauyxa

®penni, Keponin boph, BBaxkana Xaiini rpy0oto Ta HEBUXOBAHOIO.

[Ticns 3akinuenHs Bi3uTy Keposin nmogymana, o BaXXJIMBO PO3MOBICTH Xaial Mpo
il morani maHepu. BoHa ckazana coOi: “Skmio s il He CKaxy, BOHA HIKOJIH HE
BIi3Hae. ToMy BOHa Hajiciana Xaii nucra. “J[aBHO 4ac KOMYCh pO3IOBICTH BaM

po rapHi MaHepu,” rmoyasia BoHa, “00 OUE€BUIHO, 1110 y Bac iX HEMae”.

Bona npogorxyBajia TOBOPUTH MPO ACSAKI KaXJIMBI pedi, ki 3poduiia Xaiii:

Xaiii HaATo JIOBIO JIeXKasa B JIIKKY.

Xaii ckapKunacs Ha TKy.

ITix gac ki Xaiiail movania iCTH paHilie 3a 1HIIUX JOJISH.

Xarinai xapryBana npo poauny Opemni.

Xatiai ve Hagiciana KepostiH mucTiBKy, 100 MOASKYBAaTH 32 TOCTUHHICTb.

Kepomnin Takox 0yso, 1m0 cka3aTu npo TulaHu Xaiai Ha Becuuisi. Xaiiai ta @peni
IUTAHYIOTh OJIPYKUTHUCS y 3amKy. Kepomin He mymae, mio me rapHa ines. Bona
nucana: “HixTo He OpyKyeTbCs y 3aMKYy, SKIIO BiH iM He HanexuTh. Lle 3yxBana
MOBE/IHKA Yy CTWJII 3HaMeHUTOCTei.” KeposiH BBakae, 1110, OCKIIBKH y OaThKIB
Xamal He Tak Oararo rporieit, Oymo 6 kparie, skOou y Xaiai ta @penai Oymo

BECLJIJIS TIPOCTIIIE Ta JCIICBIIIE.

[Ilo © BU 3poOuM, sIKOM Balia MailOyTHS CBEKpyXa HaJiciaja BaM TaKOro JHCTa?
MoxnIuBO, BHM po3IUIakaeTecs. MOXXIHMBO, BH HAJINIJIETE BIAMOBiAL, B SKii

CKa)keTe, SIK IIKOJYETE MPO CBOK MOBEAIHKY 1 SIK CHJIBHO XOU€Te€ MaTH J100pi
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CTOCYHKH 3 POJIMHOIO BaIlOro 4YOJjOBiKa. Xa#ai 1poro He 3poOmia. HaromicTh

BOHA BiJIpaBWiIa KOMii JUCTa CBOIM Apy3am. | ii npy3i Hajiciaiy JUcCTa CBOIM

TIPY35IM.

A 3a KiibKa JHIB 118 icTOpis Oysa Ha O0araThoX caiTax Ta B razerax, 1 MM BCl IpO 1€
ropopwn. batpko Xaiiai posmoBiB razeram, mo KeponaitH Oyna muxaroro i
3aposyMmisioro. (HacmpaBai BiH cka3aB Kijdbka TpyOllmux peueld, aige Oyino O
HEBBIWJIMBO MMOBTOPIOBATH 1X Ha pecriekTabeIbHOMY BeO-caiiTi, TakoMy sik Listen
to English). Maru ®penai, apy3i Xaiai Ta Oararo iHIIMX JIIOJEH PO3MOBLIN
razeraMm Bce, 10 BoHU aymanu. Timeku ®Dpenni, Ooiidpenn Xaiiai, 6yB T0CUTH

PO3CYITMBUH, IIOO MPOMOBYATH.

o Bu nymaete? Y koro manepu ripii — y Xaiai un Keponaitn? [ uu 3anpocsthb

Kepomnaiin Ha Beciuid, 1 un Oyze Oilika, sikiio BoHa noine? Bee 1e gyxe 1ikaBo!

20



3PA30K

TEKCT JJIAA HIEPEKJIAY

(YKpaiHCbKOI MOBOIO)

«BigmiHHOCTI»

Tu BUCOKUM Y1 HU3bKUN?

Tu BeIMKUH YU MaJICHHKUN ?

JIronu OyBarOTh pi3HUX GOPM 1 PO3MIpIB.
Jlesiki JIFOIU HOCSITh HEBEJIUKUIN OJIST.

[HIIT1 7TF0TM MAOTh OJIAT CEPETHBOTO PO3MIPY.
€ moau, SKi MalOTh OJIAT BEJTUKOTO PO3MIpY.
Jlesiki m0/1d, HaBITh, MAIOTh YK€ BEJIUKUN OJIST.
Jlesiki moau Xy/i.

Jlesiki IO TOBCTI.

JlexTo 3aiiMac 30J10Ty CEPEIUHY.

€ 110111 3 KOPOTKMMHU BOJIOCCSIM.

V 1HIIUX JTFOJIEN JOBrE BOJIOCCH.

V nesxux B3araji HEMae BOJIOCCH.

He icHye 1BOX OJTHAKOBUX JIHOJIEH.

V nesikux JIrojei JOBI1 HOTH.

Y MeHe KOpOTKi HOTH.

s XO’KY HC TaK MIBUJKO, JAK JIIOJWHA 3 TOBI'MMHU HOI'aMH.

S He nmyxe BUCOKa JIFOJIUHA.
Hacnpasni, s 1JOCUTh HU3BKUH.
VY Mene 37 po3mip B3YTTsI.

Y moei matepi 38 po3mip B3yTTS.
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VY Moro 6atbka 42 po3mip B3yTTS.

VY Hac y BCIX pi3HUI po3Mip.

VY 11boMy HeMa€e HIYOro MOTaHOro.

JloOpe, 1110 MU BC1 YHIKaJIbHI.
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3PA30K

CJIOBHUYOK

Jlooamok 8.

(YKpaiHCHbKO-aHIIICbKUH)

Ne CiioBo / ®pa3a IMepexnan MMpuxnan
1. | BUCOKHUI qu | tall or short Ty BUCOKHI YU HUBBKUIA?
HU3bKHAM
Are you tall or short?
2. | BETUKHM gu | big or small Tu Benmukuii 41 MaJICHbKUN?
MaJICHbKHU M
Are you big or small?
3. | dopmu i posmipu | shapes and sizes JIronu OyBaroTh Pi3HUX (HOpM
1 PO3MIpIB.
People come in many
different shapes and sizes.
4, HOCHUTHM HEBeJMKHil | wear size small Jeski JIFOJTA HOCATH
(Manwuii) ogsar HEBEJIUKUU OJIAT.
Some people wear size small
clothes
5. | HocuTH  BenmKui | Wear large size € moau, SKi HOCATH OJIST

oxar abo  omAar

BEJIMKOT O PO3MIpY

BEJIUKOT'O PO3MIpY.

There are people who wear

large size clothes.
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6. HOCUTH ayxe | wear extra large clothes Jlesiki 70U, HABITH, MalOTh
BEJIMKUH OJSIT JTy’KE BEIIUKUAM OJISIT.

Some people even wear extra
large clothes.

7. XyIui thin Jleski mronm Xy/i.
Some people are thin.

8. | ToBCTHI fat Jlesiki JIF011 TOBCTI.
Some people are fat.

9. | kopotke Booccst | short hair. € moam 3 KOPOTKUMHU
BOJIOCCSIM.
There are people with short
hair.

10. | goBre BoJIOCCH long hair YV iHIUX JOAEH  OBIeE

BOJIOCCH.

Other people have long hair.
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3PA30K

HEPEKJVIAA TEKCTY

(3 YKpaiHCbKOI MOBH HA AHIJIIHCBHKY)

«Differences»

Are you tall or short?

Are you big or small?

People come in many different shapes and sizes.

Some people wear size small clothes.

Other people wear size medium clothes.

There are people who wear large size clothes.

Some people even wear extra large clothes.

Some people are thin.

Some people are fat.

Some people are in between.

There are people with short hair.

Other people have long hair.

Some people have no hair at all.

No two people are exactly alike.

Some people have long legs.

| have short legs.

| don 't walk as fast as a person with long legs.

| am not a tall person.

In fact, | am quite short.

My feet are a size thirty-seven.

My mother has size thirty-eight feet.
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My father has size forty-two feet.

We are all different sizes.

It is not a bad thing.

It is a good thing that we are all unique.
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Hooamok 10.

3PA30K

3BIT
PO NP OXOIKEHHS NePeKIaJalbKOol NIPAKTUKHU

3 AHIJIHCHKOI MOBH

S, IBanoBa Iuna IlerpiBHa, cTtymentka 1 kypcy cnemianbHOCTi 035
®dinosoris. Yrpo-(hiHChKI MOBU Ta JiTeparypu (Mepeksiaj BKJIOYHO), Hepiia —
yropcbka JeHHoi popmu HaB4daHHA y 1iepioa 3 19 depBHs 2023 poky mo 2 JUIHS
2023 poky mpoxoJuia NepeKIafanbKy MpakTUKY Ha 06a31 Y KpaiHChKO-YTrOpChKOTro

HaBYAJIbHO-HAYKOBOT'O 1HCTUTYTY Ha Kadepl yropcbkoi ¢iiaoorii.
3TiAHO 3 KaJleHJapHUM IJIAaHOM S BUKOHAJIA TaKi 3aB/IaHHS:

- Ilepexiag TekcTy « » 3 aHTJIKCHKOI MOBHU

Ha YKPalHCBHKY;
- CkJiana aHro-yKpaiHCbKUM CJIOBHUYOK JI0 TEKCTY;

- llepeknan Tekcry « » 3 YKPalHCbKOI MOBHU

Ha aHTJINCBHKY;
- Cxnasa yKpaiHChKO-aHTJTIMCHKUN CJIOBHHYOK JIO TEKCTY.

[IpoTarom nepekaasanbKol MPaKTUKH 5 3aiiMasacs TMCbMOBUM IEPEKIIaIOM
TEKCTIB 3 aHTJIHChKOI MOBM Ha YKPAaiHChKY 1 HaBMAKH, a TaKOX CKIIAJaHHSIM

CJIIOBHMYKIB JI0 TEKCTIB.

[lepeknanaipka MpaKTHKa CHOpUsia aKTUBI3alli HAaBHUYOK CaMOCTIMHOI

poOOTH 3 MOBIAKOBOIO JITEpPaTypOl0, HABHUYOK BUKOPUCTAHHS 1HGOpMAIIHHUX
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pecypciB Mepexi Intepner. Ilpamroroun Haja mnepexiagaMu s BUKOPHCTOBYBaJla

TaKl CJIOBHUKH ¥ JOBIAKOBY JITEPATypy:

1.

3.

51 BBaXkaro, M0 MPOTATOM IEPEKIIaIaIlbKOT TPAKTUKH s 3aKpilKIa OTPUMaHi
3HaHHSA MOpOTSAroM | Kypcy HaBuYaHHS 3 aHIJiicbkoi MOBHU, 30aratuia cCBid
CIIOBHMKOBHMH 3amac 1 3700yna jAeski mepekiafalbki HaBUYKH, SKI S 3MOXY

BUKOPHCTOBYBATH Y MalOyTHbOMY.
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Jooamok 11.

BIAT'YK

KepiBHUKA MepeKJIaIaubKOoi MPAKTUKH PO NPAKTUKY CTYA€HTA

[IpakTuKa OLIHEHA Ha « »

[Tignuc kepiBHUKA « » 20 p.
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